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mempunyail populasi yang ramal dan Jjuga ia mudah untuk menemui

anak—anak dari perkahwinan campur.

1.5 Pemilihan Responden

Pengkaji memilih 25 orang responden yang terdiri dari
ahli masyarakat yang mempunyai darah kacukan. Mereka ini
adalah anak-anak hasil daripada perkahwinan di antara pasangan

Melayu-Cina, Melayu-India, Cina-Serani, Cina-India dan India-

Serani.

Dalam kajian ini, kumpulan etnik Serani 1ini tidak
dianggap sebagai satu kategori untuk mengkelasifikasikan anak-
anak hasil perkahwinan campur kerana anak-anak dari ibu bapa
Eropah dan Asia tidak dikategorikan sebagai Serani tetapi
dikategorikan di bawah kumpulan etnik bapa mereka. Oleh 1tu,
kumpulan Serani ini dianggap sebagai satu etnik yang mempunyai

budaya tersendiri dan merupakan satu kumpulan minoriti di

negara kita.

Selain daripada 25 orang responden tadi, pengkaji juga
memilih 15 orang lagi responden yang terdiri dari masyarakat
Malaysia vyang tidak mempunyai darah kacukan. Kumpulan ini

dijadikan sebagai kumpulan kawalan (control group) bagi tujuan

perbandingan.
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hubungan—-hubungan di kalangan rumpun bangsa atau
kelompok—-kelompok masyarakat. Memang tidak dapat

dinafikan lagi tentang pengwujudan sesuatu bahasa 1itu

bermula apabila wujudnya bangsa tersebut.

Bahasa Malaysia sebagai bahasa rasmi dan
digunakan di segenap sudut negara, sudah tentu ia
memainkan fungsi penting dan berkesan sebagai alat
perhubungan. Penggunaan Bahasa Malaysia sebagai bahasa
pengantar dan komunikasi di institusi-institusi
pendidikan dapat menyediakan peluang bagi individu-
individu dari latarbelakang vyang berlainan untuk
berinteraksi di antara satu sama lain. Bahasa Malaysia
tidak seharusnya diajar sebagal satu matapelajaran vyang
memer lukan kelulusan dalam peperiksaan di sekolah-
sekolah tetapi lebih penting lagi: sebagai satu bahasa
pertuturan harian untuk mengusahakan pemahaman antara
kaum dan interaksi di kalangan masyarakat Malaysia yang
berbilang kaum. Kedudukan Bahasa Malaysia telah menjadi

semakin cerah dan sebagai alat perpaduan di kalangan

rakyat negara ini.
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Amalgamasi hanya boleh berlaku jika kumpulan dominan dan
minoriti sesuatu masyarakat 'lengkap-melengkapi’ di antara
satu sama lain. Ini bererti kumpulan dominan harus melepaskan
kuasa dan keistimewaannya dengan suka hati sementara kumpulan
minoriti harus menerimanya. Walaupun amalgamasi ini nampaknya

agak mustahil tetapi pada hakikatnya i1a wujud dalam beberapa

masyarakat.

Satu contoh amalgamasi 1alah kemunculan Mestizo di
Mexico. Akibat dari penaklukan Mexico oleh Sepanyol,
perkahwinan campur di antara orang-orang Sepanyol dan penduduk
asli berlaku dan melahirkan satu golongan masyarakat baru yang
dinamakan Mestizo. Perkahwinan campur juga berlaku di antara
golongan asli dengan orang-orang Negro. Akibat daripada ini,
854 dari penduduk Mexico terdiri daripada keturunan campur.

Perbezaan status vyang wujud sebelum 1ni antara berbagai
kumpulan etnik hilang begitu sahaja.l5

Daripada contoh di atas, bolehlah dikatakan bahawa ada
beberapa syarat tertentu vyang memungkinkan amalgamasi.
Pertama, amalgamasi memakan masa yang panjang dan ia tidak
melibatkan banyak kumpulan pada satu-satu ketika tertentu.
Kedua, nisbah )Jjantina vyang tidak seimbang di dalam satu
kumpulan menambah kemungkinan perkahwinan campur dan

amalgamasi. Faktor atau syarat ketiga ialah keadaan terpencil

sesebuah kawasan dari kumpulan-kumpulan luar mungkin
menyebabkan kumpulan-kumpulan sesuatu masyarakat itu
15 Ting Chew Peh, Op.Cit., hal. 1B80.
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bergantung antara satu sama lain dari segi sosial dan ekonomi.
Dalam jangka masa yang panjang, keadaan tersebut membawa
kepada berlakunya amalgamasi. Syarat keempat dan terakhir yang
memudahkan proses amalgamasl i1ialah penjajahan Eropah. Biasanya
perkahwinan akan berlaku di antara mereka dengan oOrang-orang
tempatan dan menghasilkan keturunan campuran.16

Walaupun perkahwinan campur menjadi satu petunjuk
amalgamasi ras, amalgamasi budaya antara dua kumpulan etnik
atau agama yang berlainan tidak semestinya berlaku. Biasanya
kumpulan—-kumpulan masyarakat yang terlibat dalam perkahwinan
campur 1tu akan memilih salah satu daripada dua kumpulan asal.
Misalnya )Jika seorang dari kumpulan etnik Cina berkahwin
dengan seorang dari kumpulan etnik Melayu tidak melahirkan
amalgamasi agama. Ini disebabkan orang Cina yang berkahwin
dengan orang Melayu mesti memeluk agama Islam.17

Daripada analisis pengkaj)l ke atas pemilihan responden-
responden terhadap pasangan hidup, 53%4 para responden darah
kacukan akan memilih pasangan hidup vyang berlainan etnik
dengannya. Ini menunjukkan lebih kurang separuh daripada
responden mempunyal sifat yang optimistik dan terbuka dalam
menerima orang yang berlainan etnik dengannya. Ini membuktikan
proses amalgamasi mungkin dapat berlaku tetapi mengambil masa
yang panjang. Seterusnya 1ia boleh membantu dalam mencapai

perpaduan negara.

—————————————————— i ——— i ———————————— - ————————— ——

16 Ibid.
17 Ibid, hal., 181.
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penyatuan negara Malaysia.

Kebudayaan yang merangkumi keseluruhan kelakuan hidup
manusia dalam berbagai-bagai aktiviti kehidupan seperti
ekonomi, pendidikan, sosial dan politik mempunyal peranan
penting untuk melahirkan sebuah negara Malaysia yang

bersatupadu dan bermartabat tinggi.

Ada orang yang berpendapat bahawa golongan etnik mereka
mempunyal kesemua kebaikan sedangkan terdapat banyak kelemahan
dalam golongan—-golongan etnik vyang lain. Mereka yang
beranggapan sedemikian, besar kemungkinannya akan mendakwa
bahawa kebudayaannya lebih ungqgul. Dengan 1tu, jelaslah bahawa
isu kebudayaan kebangsaan tidak patut diberi sifat perkauman.
Hak dan peluang untuk mengembangkan, memelihara dan menikmati
tradisi dan kebudayaan kaum seseorang adalah suatu hak asasi
manusia vyang dasar dan kebebasan asas yang diiktirafkan oleh

negara kita.

Maka dengan 1tu, pengkaj)i telah menyoal para responden
darah kacukan dan bukan darah kacukan untuk melihat sama ada
sifat etnosentrisme wujud di kalangan mereka, dan jika vya,

setakat mana 1a berbeza di antara dua kumpulan tersebut.

Sebelum meneruskan analisa kajian ini, pengkajl merasa
adalah lebih baik Jika dibincangkan secara sepintas lalu
persoalan-persoalan yang berhubungan dengan borang soal

selidik.
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Di sini, pengkaji akan memberi penjelasan kepada soal-

yang berkaitan dengan adat, perayaan dan pakaian

tradisional.

4.3

Ad dan Perayaan

4.3.1 Bang
Umat-umat Islam dikehendaki sembahyang 5 kali

sehari dan waktu-waktunya adalah seperti berikut:

(a) Subuh (5.00 - 6.30 a.m.)
(b) Zohor (1.00 - 2.30 p.m.)
(c) Asar (A:00 = 6v00! phhs)
(d) Mahgrib (6.30 - 7.30 p.m,)

(e) Isyak (B.00

12.00 a.m.)

Azan atau bang akan kedengaran di mas)id-masjid
pada setiap kali permulaan waktu sembahyang. Tujuannya
1alah untuk mengingati umat Islam akan waktu sembahyang

serta menunaikannya.

4.3.2 Tarian Singa

Ketika menyambut tahun baru Cina dan lain-lain
perayaan yang bermakna, tarian singa menjadi satu acara
kebudayaan yang sangat terkenal di kalangan masyarakat
Cina. Menurut kepercayaan, tarian singa samalah dengan
tarian naga. Kaum Cina percaya bahawa ‘'singa’ tidak
sahaja mengusir roh-roh jahat tetapi ia Jjuga membawa

tuah dan kebahagian. Mereka juga menganggap 'singa’
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bukanlah gatu haiwan vyang Qganas dan membinasakan,

sebaliknya ia melambangkan keamanan, keharmonian,

kekuatan dan keadilan.

Oleh itu, tarian singa selalunya dipersembahkan
apabila menyambut sesuatu peristiwa vyang bermakna
seperti tahun baru Cina, pembukaan bangunan perniagaan
yang baru ataupun untuk menyambut tetamu—tetamu
terhormat dalam satu-satu majlis. Dengan demikian tarian
ini telah menjadi sebahagian dari kesenian dan

kebudayaan masyarakat Cina di Malaysia.

Di Malaysia, adalah satu kebiasaan bagi 'singa’
untuk melawat kedai-kedail dan rumah-rumah persendiirian
semasa tahun baru Cina. Sebagal balasan kepada tuah vyang
dibawa oleh ‘'singa’, tuanpunya kedail dan rumah-rumah
tersebut akan memberi ‘angpow’ kepadanya. Dalam
kebanyakan kes, ‘angpow’' yvang dikutip diagihkan semula

untuk tujuan—-tujuan kedermaan dan kebajikan.

4.3.3 Thaipusam

Thaipusam adalah antara perayaan keagamaan yang
disambut secara besar—-besaran oleh penganut agama Hindu
di negara kita. Ada 3 tempat yang sangat terkenal di
kalangan penganut Hindu bagi menyambut perayaan
Thaipusam 1aitu di Batu Caves, Selangor; kuil Jalan

Waterfall, Pulau Pinang dan di Sungai Petani, Kedah.
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Beribu-ribu penganut akan ke kuil-kuil tersebut
untuk meyembah Tuhan Subramaniam. Mereka membawa
bersama susu lembu, madu dan buah—-buahan. Semasa
perarakan setengah-setengah penganut akan mengangkat
kavadi yang dibuat daripada kayu dan mempunyal berbagai-
bagai bentuk. Tujuan mereka yang mengangkat kavadi ialah
untuk memenuhi nazar dan jJuga meminta ampun dan kurnia
dari Tuhan Subramaniam supaya mereka dibersihkan dari

segala dosa keduniaan.

Sikap dan Pandangan Responden-responden Terhadap

Kebudayaan

Untuk mengetahul sikap serta pandangan para responden

terhadap pelbagail kebudayaan yang wujud di negara 1ini, maka

mereka dipersoalkan mengenali perkara tersebut.

Di antara soalan yang mengkehendaki pandangan responden-

responden adalah seperti berikut:

atas,

"Apakah pandangan anda terhadap yang berikut?
(a) Bang
(b) Tarian Singa

(c) Thaipusam"

Apabila pengka)il menganalisa jawapan bagi soalan (a) di

maka di antara jawapan vang diterima oleh pengkaji bagi

responden-responden darah kacukan 1alah:
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“"Ia tidak membawa apa-apa makna yang tertentu kepada
diri savya."

(Responden darah kacukan India-Cina)
"Saya telah menerimanya sebagal sebahagian hidup
seporang rakyat Malaysia, tetapi ada masanya 1a
terlalu kuat bunyinya hingga mengganggu kehidupan
orang lain."
(Responden darah kacukan Cina-Serani)
"Biasa sahaja. Itu menandakan waktu sembahyang untuk
kaum Islam. Saya hormat pada semua kepercayaan
bangsa di negara ini."
(Responden darah kacukan India-Serani)
"Saya tidak membantahnya kerana i1anya tidak ada kena-

mengena dengan saya."

(Responden darah kacukan Cina-Serani)

Hampir kesemua responden memberi jawapan vyang lebih
kurang sama erti seperti contoh-contoh jawapan tadi. Pengkaji
mendapati mereka ini menerima ‘'bang’ sebagai satu kejadian
biasa setiap hari walaupun mereka bukan penganut agama Islam.
Walaupun begitu, hanya sebilangan kecil daripada responden-
responden darah kacukan sahaja yang merungut tentang "bang’
dan tidak dapat menerima hakikat mengapa orang-orang Islam

harus diingatkan mengerjakan sembahyang.

Bagi responden-responden bukan darah kacukan, mereka
memberi jawapan-—j)awapan yang berbunyi:

“"Mengacau semasa tidur tetapi adalah suatu undang yang

waj)ib kepada agama Islam yang mesti dilaksanakan."

(Responden kaum India)
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"Suatu cara bagi menandakan waktu sembahyang bagi kaum
yang beragama Islam, oleh 1tu tidak ada 'significance’
bagi yang tidak beragama Islam."

(Responden kaum Cina)

"Saya rasa manusia tidak perlu diseru untuk sembahyang
kerana jika ingin sembahyang hendaklah diker)akan

dengan 1ikhlas."

(Responden kaum India)

"Kadang-kadang terlalu bising terutama sekali ketika
waktu tidur."

(Responden kaum Cina)

Dalam menganalisa Jjawapan-—jawapan para responden,
pengkajl sengaja mengambil jawapan para responden yang tidak
menganut agama Islam bagi melihat pandangan mereka terhadap
bang. Tujuan pengka)l berbuat demikian 1alah untuk melihat

pandangan mereka terhadap kebudayaan lain.

Dengan merujuk kepada contoh-contoh Jawapan para
responden bukan darah kacukan, bolehlah dikatakan sebilangan
besar mereka mempunyail sikap yang negatif terhadap suara azan
atau bang. Hanya segelintir sahaja yang menerimanya dengan
fikiran terbuka seperti kata seorang responden berketurunan
India,

"Kalau 1a penting untuk orang-orang Islam, tiada

salah dilakukannya."

Seterusnya, pengkajil ingin meneliti pandangan responden
terhadap tarian singa. Untuk tujuan yang sama apabila
menganalisa pandangan responden terhadap bang, pengkaja

menumpu perhatian kepada jawapan-—)awpaan responden-responden
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(bukan darah kacukan) yang tidak menyambut sesuatu perayaan
atau mengamalkan sesuatu adat 1tu. Di antara pandangan
responden-responden darah kacukan 1alah:

"Suatu tarian yang menarik dan unik dan kemahiran

yang dipertunjukkan oleh para penari adalah amat

mengkagumi . "

(Responden darah kacukan India-Cina)

“"la adalah sangat mengkagumkan dan menarik."

(Responden darah kacukan Melayu-India)

"Seronok dan luarbiasa. la adalah satu-satu tarian
vang tradisional."

(Responden darah kacukan India-Serani)

Kesemua responden darah kacukan menyatakan kekaguman
mereka terhadap tarian singa. Tidak ada seorang pun dari
responden dalam kumpulan 1ni yang mempunyail pandangan yang
negatif terhadap tarian singa. Walau bagaimanapun ada juga di
antara responden yang berpendapat tarian singa ini1 kadang-kala
terlalu bising dan menggangqu ketenteraman tetapi mereka masih
dapat menerimanya kerana tarian tersebut tidaklah dilakukan
setiap hari. Tarian tersebut hanya dipersembahkan pada hari-

hari kebesaran dan oleh i1tu 1a adalah sesuatu yang unik.

Bagi responden-responden bukan darah kacukan, di antara
pandangan—-pandangan yang diterima oleh pengkaji terhadap

tarian singa adalah seperti berikut:

"Tarian ini menarik untuk dipandang."

(Responden India)
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"Sesuatu yang seronok disaksikan dan merupakan satu
tarikan kepada para pelancong."

(Responden Melayu)

"Tidak suka, terlalu bising."

(Responden India)

Responden-responden bukan darah kacukan kebanyakannya
mempunyai pandangan dan sikap yang positif terhadap tarian
singa. Mereka, seperti juga responden-responden darah kacukan,
amat tertarik kepada tarian tersebut malahan ada di kalangan
mereka 1ngin mencuba tarian 1tu jJika diberi peluang. Hanya
seorang dua sahaja di antara mereka yang menunjukkan sikap
negatif terhadap tarian 1itu dengan mengatakan bahawa 1ia

terlalu bising dan mengganggu ketenteraman awam.

Seterusnya responden-responden kedua=dua kumpul an
diminta memberi pandangan mereka terhadap perayaan Thaipusam.
Jawapan-jawapan responden bukan darah kacukan yang bukan
beragama Hindu sahaja diteliti untuk melihat sama ada mereka
menunjukkan sifat etnosentrisme. Bag: responden-responden
darah kacukan, pengka)il memperolehi j)awapan-)awapan berikut:

"Suatu perayaan yang melambangkan kesucian kerana

seseorang yang akan mengambil kavadi perlu

bersembahyang dan membersih serta menjauhkan diri
dari segala kejahatan."

(Responden darah kacukan India-Cina)

"Sambutan tahunan masyarakat India dalam menyampaikan
upacara sembahyang dan niat mereka. lanya harus
dikekalkan."

(Responden darah kacukan Melayu-Cina)
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“Sungguh mengerikan."

(Responden darah kacukan India-Cina)

Daripada beberapa petikan jawapan-jawapan yang dianalisa
oleh pengkaji, boleh dikatakan kesemua responden darah kacukan
mendapati perayaan Thaipusam sungguh menakjubkan terutama
sekali apabila penganut-penganut mengangkat kavadi dengan

menyusuk batang besi ke dalam tubuh badan mereka.

Seterusnya di bawah ini, pengkaji mengambil petikan-
petikan sebahagian daripada jawapan-jawapan responden bukan
darah kacukan.

“"la adalah suatu perayaan yang kaya dengan kebudayaan

masyarakat India. la amat menarik dari segi cara-
cara perayaan 1tu diadakan seperti adanya kavadi' dan

perarakan."

(Responden Cina)

"Budaya kaum India. Adalah sesuatu yang merujuk
kepada agama dan patut dihormati."

(Responden Melayu)

"Satu perayaan yang unik."

(Responden Cina)

Responden-responden bukan darah kacukan menerima
perayaan Thaipusam sebagai sebahagian daripada hidup dengan
masyarakat yang berbilang kaum. Responden-responden lain pula

tidak mempunyal apa—apa pandangan terhadap perayaan ini.

Secara keseluruhannya, pada pendapat pengkaji, kedua-dua

kumpulan responden menerima kebudayaan kumpulan-kumpulan etnik
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lain. Namun begitu, terdapat juga sebilangan kecil vyang
menunjukkan sifat etnosentrisme dan pengkaji mendapati
responden bukan darah kacukan lebih cenderung kepada sifat
tersebut berbanding dengan responden-responden darah kacukan.
Misalnya, seorang responden darah kacukan India-Cina vyang
beragama Hindu memberi pandangan—-pandangan berikut terhadap
adat dan perayaan rakyat Malaysia:

"Menggangqukan terutama sekali pada waktu pagi

ketika saya tidur." (Mengenai bangqg)

“"Terlalu bising." (Mengenai tarian singa)

"Satu perayaan yang unik." (Mengenai Thaipusam)

4.5 Pakaian

Meneruskan lagi dengan penganalisaan data, pengkaji akan
menumpu perhatian kepada pandangan responden-responden
terhadap pakalan-pakaian tradisional kaum Melayu, Cina dan

India pula.

Seperti biasa, pengkajil akan memulakan penganalisaan
dengan memetik beberapa jawapan yang diberi oleh responden-
responden darah kacukan terlebih dahulu. Soalan mengenai
pakaian tradisional adalah berbunyi:

"Mungkinkah anda memakail pakaian tradisional kumpulan

etnik yang berikut? Mengapa?
(a) Melayu
(b) Cina

{c) India"
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Seramai 72% dari jumlah 25 orang responden darah kacukan
menunjukkan minat untuk mencuba pakaian tradisional ketiga-
tiga kaum di atas. Sementara itu baki yang 28% lagi tidak akan

memakal pakaian-—-pakaian tersebut.

Di antara jawapan-jawapan yang diberi oleh golongan 72%
itu 1alah:

"Kenapa tidak? Tidak ada salahnya jika memakal pakaian

tradisional apa-apa bangsa."

(Responden darah kacukan Cina-Serani)

"Oleh kerana saya seorang darah kacukan, saya
menganggap diri saya sebagai rakyat Malaysia (yang
mempunyai pelbagai seni dan budaya), dan oleh itu
saya gemar memakai lain-lain pakaian tradisi."

(Responden darah kacukan India-Cina)

"Sesual dipakail untuk ke majlis-maj)lis formal.
Misalnya memakail baju kurung ke majlis perkahwinan,"

(Responden darah kacukan India-Cina)

Alasan—-alasan vyang diberi oleh golongan 28% yang tidak

akan memakail pakaian tradisional i1alah:

“"Tidak suka." (Responden Serani-India)

"Fesyen lama dan 1a bukan pakaian tradisi saya."

(Responden Serani-Cina)

Seterusnya pula pengkaji menganalisis pandangan
responden-responden bukan darah kacukan pula. 80% daripada
Jumlah responden menyatakan hasrat mereka untuk mencuba

pakaian tradisional kaum Melayu, Cina dan India. Hanya 20%
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sahaja yang menunjukkan sikap negatif terhadap pakaian-pakaian
tersebut. D1 antara respons-respons yang diterima daripada
mereka dari kaum bukan Melayu terhadap pakaian tradisi Melayu

ialah:

"Menarik, halus dan dapat mewujudkan integrasi serta
harmoni antara kaum yang berbeza."”

(Responden kaum Cina)

"Pakaian menarik dengan fesyennya yang unik."

(Responden kaum India)

Pendapat-pendapat kaum Melayu dan India terhadap pakaian

tradisional kaum Cina 1alah:

"Apa salahnya memakail pakailan tradisi 1tu?"

(Responden kaum Melayu)

"Sesual untuk dipakai di majlis-majlis tertentu."”

(Responden kaum India)

Akhir sekalil kita akan meninjau pandangan-pandangan kaum

Melayu dan Cina terhadap pakaian tradisional orang India.

"Kalau fesyennya cantik dan sesuail untuk diri saya,
sudah tertentu saya akan memakainya untuk sesuatu
majlis yang sesuai."

(Responden Cina)

"Mengapa tidak? Hanya pakaian."

(Responden Melayu)
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20% responden yang lain pula mengatakan bahawa mereka
tidak gemari pakaian-pakaian tradisional vyang tersebut dan

menyatakan bahawa ianya tidak sesual pada diri mereka.

Jadi, Jika dibandingkan pandangan—pandangan responden-
responden darah kacukan dan bukan darah kacukan, sebilangan
besar dari mereka menerima pakalian-pakalian tradisional kaum
lain dan mengganggapnya suatu kebudayaan yang kaya dan harus
dibanggakan. Bilangan yang tidak gemari pakaian—pakaian itu
sangat kecil. Oleh itu, tidak ada perbezaan yang ketara dalam
pandangan kedua—-dua kumpulan responden kajian. Secara
kesimpulannya, boleh dikatakan bahawa tidak banyak wujudnya
sifat etnosentrisme terhadap pakaian oleh para responden darah

kacukan dan bukan darah kacukan.

Pengkaji Juga menyoal para responden tentang Jjenis

masakan, muzik dan tayangan gambar kegemaran mereka.

Dalam ketiga-tiga soal ini, responden-responden bukan
darah kacukan menunjukkan kecenderungan kepada jenis masakan,
muzik dan tayangan gambar budaya mereka. Misalannya responden
India lebih gemari masakan India berbanding dengan masakan-
masakan kaum Melayu dan Cina. Begitu juga dengan kaum Melayu
dan Cina. Namun begitu kecenderungan mereka terhadap budaya
tersendiri bukanlah sesuatu vyang dianggap luar biasa.
Memanglah sewajarnya sesuatu kaum itu hanya menggemari muzik
dan tayangan gambar yang berkaitan dengan budayanya. Jika
mereka menunjukkan kecenderungan ini adalah kerana faktor

bahasa merupakan satu faktor penghalang daripada menimbulkan
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rasa minat mereka terhadap muzik dan tayangan gambar yang lain

dari budaya mereka.

Bagi responden-responden darah kacukan pula, mereka
lebih senang menerima masakan kaum-kaum lain di Malaysia.
Mereka Jjuga meminati muzik dan tayangan gambar serta tidak
cenderung kepada satu-satu kaum sahaja. Alasan-alasan yang
dapat diberi oleh pengkaji i1alah ramai di antara mereka 1ini
fasih dalam lebih dari dua bahasa selain bahasa Malaysia dan
bahasa Inggeris. Oleh i1tu, pemahaman mereka terhadap sesuatu
bahasa misalnya bahasa Tamil, menimbulkan minat mereka

terhadap lagu ataupun tayangan gambar Tamil.

Mengikut responden-responden, i1bu mereka tahu memasak
masakan kaumnya sendiri dan juga sedikit-sebanyak masakan kaum
suami. Dengan 1tu, para responden mempunyai selera masakan
yang lebih luas jika dibandingkan dengan responden-responden

bukan darah kacukan.

Jika ditinjau secara sepintas lalu analisa-analisa yang
telah dibuat oleh pengkaji, maka kesimpulan yang dapat dibuat
i1alah pandangan-pandangan kedua-dua kumpulan responden

terhadap perkara-perkara seperti perayaan dan pakaian, ada

yang menunjukkan persamaan dan ada pula pandangan yang
berbeza.
\
i Sn‘\o\oo
\.-‘\‘“ D\Qg‘I b\sq.
it
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BAB 5

PENUTUP

Kajian ini merupakan satu usaha untuk melihat nilai dan
gaya hidup anak—-anak darah kacukan. Perkahwinan campur
sebagaimana yang telah didefinisikan dalam bab awal kajian ini
merujuk kepada perkahwinan di antara seorang lelakl dan wanita
yang berlainan etnik. Memandangkan negara kita terdiri
daripada masyarakat berbilang kaum telah mendorong kepada

berlakunya perkahwinan di antara kaum.

Dalam kajian ini, pengkaji telah meninjau pandangan dan
nilai anak—-anak darah kacukan terhadap budaya masyarakat
Melayu, Cina dan India dan membandingkannya dengan orang-orang
bukan darah kacukan. Bagi tujuan tersebut pengkaji menggunakan

indeks pendidikan dan budaya sebagal satu pengukuran.

Persoalan pertama menyentuh bahasa pengantar pendidikan
formal responden-responden. Tujuan pengkajil berbuat demikian
i1alah untuk mengujlil sama ada andailan pengka)ja bahawa
responden—-responden yang berpendidikan dalam bahasa pengantar
Bahasa Malaysia atau bahasa Inggeris tidak begitu memilih
rakan pergaulan berbanding dengan mereka yang mempunyail

latarbelakang pendidikan sekolah aliran Cina atau Tamil.

Dari kajian, didapati bahawa jenis bahasa pengantar,
tidak mempunyai1 pengaruh atau kesan yang besar terhadap
pemilihan rakan pergaulan responden-responden darah kacukan

dan bukan darah kacukan. Namun begitu, responden bukan darah
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kacukan didapati lebih cenderung memilih kawan—kawan yang
sekumpulan etnik dengannya. Jenis bahasa pengantar di sekolah
tidak memperlihatkan kesan yang jelas tentang sikap responden.
Bagi para responden bukan darah kacukan yang pernah mendapat
pendidikan Bahasa Maléysia, mereka tetap lebih cenderung
bergaul dengan orang-orang yang sama etnik dengannya. Para
responden mengatakan bahawa mereka lebih senang berinteraksi
dengan kumpulan etnik sendiri kerana dapat menggunakan bahasa
ibunda mereka. Mereka lebih senang bergaul dan memberi alasan
kurang kefasihan dalam Bahasa Malaysia dan bahasa Inggeris
sebagali satu sebab yang menghadkan pergaulan mereka dengan

kumpulan etnik lain.

Satu lagi faktor untuk mengukur nilai dan gaya hidup
responden-responden 1alah pemilihan pasangan hidup mereka.
Dalam hal 1ni, para responden diminta pilihan mereka terhadap
pasangan perkahwinan. Mereka diu)il dari segi pilihan terhadap
pasangan dari kumpulan etnxf. berlainan dan Jjuga agama
berlainan. Hasil kajian menunjukkan kedua-dua kumpulan
responden (kumpulan darah kacukan dan bukan darah kacukan)
lebih senang menerima orang yang berlainan etnik dengan
mereka. Dengan erti kata lain, mereka lebih rela berkahwin
dengan kumpulan etnik vyang lain tetapir apabila mereka
dipersoalkan tentang pilihan mereka terhadap pasangan yang
berlainan agama, peratusan yang rela berbuat demikian jatuh

untuk kedua-dua kumpulan responden.

Di Malaysia, perkahwinan campur berlaku tetapi pada

tahap yang sangat rendah. Mengikut Pejabat Pendaftaran
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Perkahwinan, Petaling Jaya, perkahwinan di antara kumpulan
etnik Melayu dan India serta di antara Cina dan India mencatat

0% daripada Jumlah perkahwinan yang didaftarkan pada tahun

1988 (Rujuk Jadual 3.11).

Peratusan perkahwinan campur tertinggili vyang tercatat
oleh pejabat berkenaan di antara tahun—-tahun 1980-1989 1alah
1.4% dalam tahun 1986 dan 1987 i1aitu perkahwinan di antara

kumpulan etnik Melayu dan India.

Salah satu faktor yang mendorong kepada berlakunya
perkahwinan campur 1alah ketidakseimbangan nisbah Jantina
komuniti imigran awal di Malaysia (lihat jadual 5.1). Pada

dekad-dekad permulaan abad ke 20, terdapat hanya 2 hingga 4

18
wanita kepada setiap 10 lelaki dalam populasi Cina dan India.

18 Hirschman, C., Ethnic and Social Stratification In

Peninsular Malaysia, American Sociological Association,
1975 hal. 14
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19
Jadual 5.1

Nisbah Jantina Populasi Cina dan India:
Semenanjung Malaysia, 1911, 1921, 1931, 1947, 1957, 1967

Bilangan Wanita Bagi Setiap 1000 Orang Lelaki 1911-19&7
Tahun Cina India
e di 213 320
1921 % | 424
1931 486 514
1947 815 687
1987 Q26 746
1967 99 896

Sumber: Hirschman, 1975:11

Kebanyakan imigran tidak mempunyai tujuan untuk menetap
di Semenanjung Malaysia dan oleh 1tu, perkahwinan campur tidak
juga berlaku dengan banyak. Tambahan pula, kumpulan=kumpulan
etnik 1n1 dipisahkan dari segli geografi. Ramai kaum Cina
tinggal dalam komuniti perlombongan tersendiri manakala kaum
India tinggal di ladang-ladang getah sementara majoriti kaum
Melayu tinggal di kampung—-kampung di luar bandar. Pekan dan
bandar-bandar merupakan kawasan—-kawasan yang berpotensi untuk
terjalinnya hubungan antara etnik tetapi kebanyakan

penduduknya adalah bukan Melayu.

19 Ibid, nal. 12.
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Perkara vyang sering kalli dikaitkan dengan frekuensi
perkahwinan campur yang rendah 1alah agama sebagai faktor
penghalang. Boleh dikatakan kesemua orang Melayu beragama
Islam dan oleh 1tu Islam memerlukan orang bukan Melayu memeluk
agama Islam apabila berkahwin dengan seorang Islam. Dalam
komuniti etnik seperti Cina dan India yang mempunyal tradisi
dan budaya vyang kuat, mereka jarang sekali mengubah agama
mereka. Hampir semua kaum Melayu beragama Islam, Cina beragama
Buddha, India beragama Hindu. Walaupun begitu terdapat pula
orang-orang Cina dan India yang beragama Kristian. Ada Juga
ramal orang India beragama Islam terutama sekall dalam
komuniti Pakistan. Sebenarnya, seseorang bukan Melayu vyang
memeluk agama Islam biasanya diterima sebagai ahli masyarakat

Melayu tetapi mungkin disingkirkan oleh komunitinya sendiri.

Dalam bab pertama, pengkaji pernah menyebut tentang
teori1i amalgamasi sebagal cadangan untuk perpaduan kaum. Teori
ini memerlukan percantuman berbagai-~bagai kumpulan etnik
biasanya melalui perkahwinan campur untuk melahirkan satu
kumpulan baru. Dengan erti kata lain, pelbagai kebudayaan 1ni

harus disatukan supaya satu kebudayaan baru dapat dilahirkan.

Pengkaj)il berpendapat teori ini adalah terlalu ekstrim.
Memandangkan negara kita terdiri daripada masyarakat vyang
berbilang bangsa, agama dan latarbelakang kebudayaan, maka
agak sukar untuk menyatupadukan kesemua faktor—-faktor tadi

menjadl satu. Ugama merupakan suatu halangan yang paling besar
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untuk melakukan amalgamasi. Orang-orang bukan Melayu sukar

sekalli berkahwin dengan orang-orang Melayu kerana pasangan 1itu

dikehendaki 'masuk Islam’.

Masyarakat Malaysia harus diberi kebebasan mengamal dan
meneruskan kebudayaan mereka. Kebudayaan adalah cara hidup
seseorang yang merangkumi pemikiran, perasaan, penghidupan,

kelahiran perasaan dan corak penyembahan sesuatu bangsa.

Setiap kebudayaan mempunyai cara hidup mereka sendiri
dan setiap budaya mempunyal pandangan lain terhadap budaya-
budaya lain. Di negara kita perbezaan budaya di antara
komuniti Melayu dan Cina yang dipandang oleh orang biasa dan
ahli sains sosial adalah sama. Salah satu penjelasan terhadap

perbezaan budaya adalah seperti berikut:

"Malay wvalues give the highest priority to getting
along with others, and Malay social behavior 1is
concerned with ways of showing mutual respect
between persons according to a carefully calibrated
scale of social status, with highest status given
to a traditional heredity ruling group. Chinese
values are primarily oriented toward contraibuting
to the success and prestige of the patrilineal
family, with effective competition and skill at
accumulating wealth receiving the greatest social
rewards."

21
(Henderson, 1970:249)

Kenyataan 1ini1 menunjukkan tidak ada kemungkinan wujud

satu perpaduan kebudayaan yang boleh diamalkan bersama di

negara kita. Seperti kata Rev. Dr. K.Sri Dhammananda
20 Chew Hock Thye, Op.Cit., hal. 13.
21 Ibid., hal. 52.
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(Persatuan Mubaligh Buddha), adalah mustahil untuk mengamalkan
konsep satu bangsa, satu agama dan satu buclaya.22

Kesemua corak-corak agama dan budaya etnik Malaysia
haruslah dibenarkan berkembang secara individu. Yang penting
sekali, hak dan peluang untuk mengembang, mengekal dan
menikmati tradisi dan kebudayaan etnik seseorang adalah suatu

hak asasi manusia dan kebebasan asas vyang diiktiraf oleh

komuniti dunia dan juga di Perlembagaan Persekutuan kita.

Oleh 1tu teori amalgamasi, tidaklah sesuai dan tidak
berjaya diaplikasikan dalam realiti. Namun begitu, cadangan
teori tersebut mengenail perkahwinan campur sebagal satu alat
perpaduan harus diberi perhatian. Perkahwinan campur boleh
menyumbang kepada perpaduan kaum. Daripada kajian ini;
pengkaji mendapati anak-anak hasil daripada perkahwinan campur
mempunyai fikiran vyang lebih terbuka terhadap budaya orang
lain berbanding dengan responden=responden bukan darah

kacukan.

Misalnya dari seqgl adat dan perayaan—perayaan yang
disambut di negara kita, responden-responden darah kacukan
memberi pandangan vyang bersifat positif ketika menjawab
spalan-soalan tersebut. Mereka merasa setiap kaum di negara
kita harus mengekalkan tradisi dan nilai masing-masing.
Menurut mereka, kepelbagaian tradisi memperkayakan lagi budaya

Malaysia. Mereka Jjuga merasa amat bangga dengan keunikan

22 Kin Long ed., Konsep Kebudayaan Malaysia, K. Das Ink,
Petaling Jaya, 1987, hal. 10.
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tradisi dan budaya setiap kaum dan keadaan 1i1nilah menjadikan
Malaysia sebuah negara vyang istimewa. Ada Juga di antara
mereka yang menyatakan kebanggaan mereka kerana dapat
menyambut dua perayaan. Sebagai contoh, responden-responden
darah kacukan India-Cina vyang beragama Hindu menyambut
Deepavali tetapi oleh kerana 1ibunya berbangsa Cina, responden
tersebut menyambut Tahun Baru Cina bersama-sama keluarga

sebelah i1bu dengan makan malam di rumah datuk-neneknya.

Selain daripada adat dan perayaan, responden-responden
juga diuja persepsi mereka berkailtan pakaian—pakaian

tradisional kaum-kaum Melayu, Cina dan India.

Bagi respaonden-responden darah kaCukih. hampir kesemua
mereka menunjukkan minat dalam pakaian-pakalan tradisional
pelbagar kaum di1 Malaysia. Ramai di antara mereka yang
menyatakan hasrat mereka untuk mencuba pakaian-pakaian
tersebut. Mereka juga mengatakan pakaian-pakaian sedemikian
amat sesual dipakal ke majlis-majlas formal. Tambahan lagi,
kata mereka, setiap satu dari pakaian tradisional seperti baju
kurung dan baju Melayu mempunyai potongan yang menarik serta
setiap satunay merupakan hasil kreatif yang unik. Namum begitu
ada Jjuga di antara mereka yang tidak menggemari langsung
pakaian tradisional kerana menurut mereka i1a berfesyen lama
dan tidak sesuail untuk diri mereka. Namum begitu, bagi mereka

yang berpendapat sedemikian adalah dalam bilangan yang kecil

sahaja.

62



Untuk responden-responden bukan darah kacukan pula,
mereka diminta memberi pandangan terhadap pakaian—-pakaian
tradisional jJuga. Untuk mendapatkan satu analisa yang
"significant" pengkaji mengambil Jjawapan di mana sesuatu
kumpulan etnik memberi pandangan mereka terhadap pakaian
tradisional kumpulan etnik lain. Daripada analisa pengkaji,
para responden sesuatu kumpulan etnik secara keseluruhannya
menun)jukkan minat terhadap pakaian tradisional etniknya
sendiri dan kurang berminat terhadap pakaian tradisional
kumpulan etnik lain. Akan tetapi ada jJuga di antara mereka
yang menunjukkan minat dalam memakai pakaian tradisional

etnik-etnik lain tetapi bilangan ini sangat kecil sahaja.

Akhir sekali, responden-responden diminta member 1
pandangan mereka terhadap jenis makanan, muzik dan tayangan
gambar yang mereka minati. Hasilnya menunjukkan responden-
responden darah kacukan mempunyail pandangan yang lebih luas
dan terbuka dalam erti kata mereka lebih senang menerima
masakan kumpulan etnik lain serta muzik dan tayangan gambar

dalam pelbagail bahasa.

Menyentuh kepada j)enis masakan kegemaran para responden
darah kacukan, mereka mempunyal selera yang lebih luas dalam
jenis masakan kaum-kaum di Malaysia. Beberapa orang daripada
mereka mengatakan 1bu mereka tidak hanya masak satu jenis
masakan tetapi mengubah-ubahnya mengikut selera. Mengikut
seorang responden darah kacukan Cina-Serani, 1ibunya tidak
sahaja memasak )enis masakan Cina atau Serani, tetapi Jjuga

satu dua hidangan Melayu dan India.
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Bagi responden-responden bukan darah kacukan, ada Jjuga
di antara mereka yang turut menggemari masakan kaum lain
selain dari masakan kaum sendiri. Mereka 1ini terdiri dari
kumpulan etnik Cina, India dan Serani. Bagi kumpulan etnik
Melayu, citarasa mereka terhadap masakan—-masakan kaum lain
adalah terhad kerana jenis masakan yang mereka makan mestilah
ditanggung halal. Ini merupakan sebagal satu penghalang kepada
mereka untuk menceburkan diri dalam mencuba masakan—-masakan

kaum lain.

Soalan-soalan lain yang merangkumi faktor kebudayaan
vang ditanyakan kepada para responden ialah sama ada mereka
meminati lagu dan tayangan gambar dalam pelbagai bahasa vyang

disiarkan melalul radio dan television misalnya.

Daripada analisa pengkaj)i, peratusan kedua-dua kumpulan
responden yang meminati lagu-lagu Bahasa Malaysia dan bahasa
Inggeris adalah lebih kurang sama sahaja. Malahan, mereka
menunjukkan minat yang paling banyak terhadap lagu=laqu
Inggeris diikuti pula lagu-lagu Bahasa Malaysia. Salah satu
sebab vyang dapat diberi ke atas populariti lagu-lagu dalam
kedua-dua bahasa tersebut 1alah pengaruh radio dan television
khasnya. Siaran-siaran di television pada masa kini banyak
merangkumi program-program hiburan yang termasuk konsert-
konsert penyanyi-penyanyl barat terkenal. Program—program
sebegini ditujukan terutamanya untuk penonton-penonton
generasi muda khususnya golongan remaja dan mereka dalam

lingkungan umur 20an. Lagu-lagu 'pop’ barat telah menyerap ke
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dalam jiwa mereka dan boleh dikatakan menjadi sebahagian dari
kehidupan mereka. Hakikat 1ini1 pada pendapat pengkajl adalah
satu sebab kepada peratusan peminat (para responden) vyang

tinggi dalam bahasa Inggeris.

Lagu-lagu bahasa Tamil dan Cina pula tidak digemari oleh
kesemua responden. Bagi lagu-lagu bahasa Tamil, 1a digemaril
oleh responden-responden kaum India sahaja. Begitu )juga dengan
lagu bahasa Cina di mana hanya responden-responden Cina sahaja
yang menaruh minat terhadapnya. Bagi responden-responden darah
kacukan pula, mereka yang meminati lagu-lagu bahasa Tamil dan
Cina adalah mereka yang terdiri dari darah kacukan Cina-Tamil
atau Cina-Serani. Namun demikian, bukan semua menunjukkan
minat mereka terhadap lagu-lagu tersebut kecuali jika mereka
memahami dan fasih dalam bahasa Cina atau Tamil. Walaupun
begitu, ada juga responden darah kacukan yang tahu berbahasa
Cina dan Tamil vyang tidak meminati lagu-lagu tersebut.
Jelaslah bahawa kegemaran kedua-dua kumpulan responden kepada
lagu—-lagu dalam pelbagair bahasa adalah bergantung kepada

citarasa setiap individu.

Kesimpulan vyang dapat dibuat di sini 1alah responden-
responden darah kacukan dan juga bukan darah kacukan
menunjukkan satu pola vyang agak sama terhadap lagu-laqu

kegemaran mereka di mana kegemaran mereka adalah mengikut

citarasa tersendiri.

Apabila perbandingan dibuat di antara kedua-dua kumpulan

responden, responden-responden darah kacukan kurang
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menunjukkan sifat etnosentrisme berbanding dengan responden-—

responden bukan darah kacukan.

Seperti mana yang telah diterangkan dalam bab pertama,
etnosentrisme melibatkan perasaan vyang positif terhadap
kumpulan sendiri dan perasaan negatif terhadap kumpulan lain.
Akibat daripada sifat tersebut, orang-orang darli kumpulan
etnik vyang berlainan sering gagal memahami tujuan dan hasrat
di antara satu sama lain. Kegagalan dalam memahami norma dan
nilai-nilai kumpulan lain mengakibatkan salah tafsiran

mengenal adat resam dan amalan—amalan tertentu.

Jadi apa yang dapat disimpulkan i1alah anak=-anak darah
kacukan mempunyailr nilai dan gaya hidup yang bersifat lebih
terbuka dalam erti kata mereka tidak menunjukkan sifat
etnosentrisme vyang keterlaluan berbanding dengan anak-anak

bukan darah kacukan.

Oleh kerana anak—anak darah kacukan terdedah kepada dua
jenis kebudayaan 1aitu budaya i1bu dan budaya bapa, maka mereka
lebih senang menerima dan memahami orang lain. Selagi
seseorang 1tu tidak dipengaruhi oleh sikap etnosentrik, selagi

1tulah 1a tidak akan dipengaruh oleh i1dea-idea stereotaip.

Masalah wutama vyang boleh dikatakan membawa kepada
pengaruh 1dea-idea stereotaip disebabkan oleh kecenderungan
masyarakat untuk memandang dan menganalisa setengah-setengah
15U seperti status bumiputera dan menjadikannya isu

perkahwinan. Fikiran perkauman 1ni1 pula disampaikan kepada
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